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ABSTRACT

The given article deals with the principles of compiling the
dictionary of animal names in English, Russian and Uzbek
languages. There are given different groups or sub-groups
of animal names in analyzed languages.
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Studying related and different system languages is one of the
urgent problems of modern linguistic science. In connection
with this, an important interest presents the study of the
native language in comparison and contrast with other
languages. Nowadays, market industry based on strong and
unrelenting competence demands to bring up people who
business person, having creative thought, forming national
spirit, in addition, thinking individually solving problems in
any difficult situations. Spirit, intelligence and language are
closely connected with one another. Human being has to
learn mother tongue as well as foreign languages to form
their individual intelligence. It is known that there are two
means to study mother tongue and foreign languages
essential conceptual bases at secondary school education:
textbook and dictionaries.

Hundreds of dictionaries have been created in different
fields until now (from kindergarten to university), even near
to thirty dictionaries for Russian schools but there is only
“Orthography dictionary” for Uzbek schools. It is so
important to create explanation dictionary, synonymic
words, antonymic words dictionaries, degree words, old
words dictionaries, phrases, dialects, homonyms,
pronunciation words dictionaries for children.

Itis impossible to improve creative thinking unless essential
dictionaries for children are created. Current textbooks are
not sufficient to improve oral and writing
speech.[1.P.5]Therefore, according to these thoughts we
decide to create a useful dictionary for children. The
dictionary includes the names of animals in English, Russian
and Uzbek languages; they will be given with pictures.

Moreover, this dictionary will take valuable proverbs,
phrases that used the names of animals in English and their
translations, equivalents into Russian and Uzbek languages.
Studying of pet names in English, Russian and Uzbek
languages is undertaken for the first time. In addition, we
can learn the names of animals by dividing them into groups.
For example, Home animals, wild animals, mammals, aquatic
animals, reptiles, rodents and others.

Home animals - farm animals (in American English are called
livestock).Farm animals or domestic animals, which are
tamed to aid in the work.

Cattle - Kpynnbiii poratbiii ckoT -mol. Included in this
group are:a bull - 661k -ho’kiz, a cow -kopoBa-sigir, a calf -
TeJIEHOK — buzoq

Poultry - a collective noun, which is used to refer to the
birds, which are grown on the farm for meat and eggs. These
animals include: a chicken - kypuna-tovuq, a rooster -
NneTyx-x0'roz, a chick - npInyiéHok -jo’ja.

Brood word used to describe a large family of children of the
same mother (usually with many children):a mother with a
brood of daughters - ko’p polaponli ona, a duck - ytka-
o'rdak, a duckling - yrénoxk -o’rdakcha, a goose - rycp-g'oz
a turkey - wunHpeiika -kurkafeminine turkey in English
sounds like a hen, and the masculine -tom; poultry- young
turkey. Note:The English word is also called turkey or film
foolish man, which was unsuccessful.

The next group of animals in English: donkey - océn,ociuna
—eshak.Note that the name of the pet in English female and
masculine is different:a jackass - océn (camen)-erkak eshak,
a jenny - camka uBoTHoro -urg’ochi, a colt / foal -
ocnénok-kurra. Note: jackass - it is also a slang word that
means fool, idiot:damned jackass - mpokaATBIA Océn -
ahmog, lanati eshak, stupid jackass - Tymo# océn —anqov
eshak, Goat - ko3és —echki.

The name of the pet masculine - a buck or billy (a billy goat),
and feminine - a nanny (a nanny goat), young - a kid (like
humans).Idioms with the word goat:to get somebody's goat -
pasapakaTb, CEpAUTb, 3JMUTbKOro-nmu6o-kimnidir jahlini
chiqarish, to play / act the (giddy) goat - npoka3Hu4aTs,
BaJIATh Aypaka-kalakaqilmoq. Horse - Jomagb-ot,
Masculine Horse in English is called a stallion - kepe6er-
ayg'irot, ayg'ir. If the horse is used for divorce offspring, it is
called a stud -nmyiemenHol xepe6Gen-urchitish uchun
saqlanadigan ot.

A female called mare-biya, baytal, baby - a foal-toy,
toychoq.Pig - cBuHbsi -cho’chqa, a boar - xpsk-erkak
cho’chqa, a sow - cBuHb# (camka)-urg’ochi cho’chqa, a piglet
- nopoceHok-cho’chqacha. A popular English expression
contains the word pig:when pigs fly - nocsne goxza nukas
4yeTBepr, KorZia pak Ha ropecBucTHeT-tuyani dumi yerga
tekkanda.Sheep - oBeuka-qo'y, a buck / ram - camen-
go’chqor, an ewe - oBua (camka)-sovliq qo’y, a lamb -
SIrHEHOK-qo0'zichoq, a flock - cTtazo -poda. Note:In American
culture, counting sheep is considered a good remedy for
insomnia.Word of sheep in the English language also
describe a timid, shy, non-self man: to follow somebody. like
sheep -cienocnenoBatsk 3a keM-y1-qo’yday ergashish.
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This concludes the topic of pets in the English language, and
in the next article, we consider the animal names in English
that do not belong to the house. The names of animals in
English, which are listed below, can be divided into the
following categories: mammals -mMyiekonuTarouue the class
of higher vertebrates, females that feed cubs with milk. This
class is divided into several sub-groups (below are the
names of animals in English): The common name of this sub-
group of animals in English - Hoofed mammals (ungulates
mammals):pony - noHu-poni oti, horse - somaab-ot, foal -
)Kepe6EHOK; océHOK —toychoq, donkey - océn -eshak, deer
- onieHb-bug’u, fawn - MoJsio0# osieHb -bug’u bolasi, camel -
BepOJII0 1 —tuya.

Next is the name of the subgroup of animals Pouched,
Toothless, or Flying Mammals - cymuatsle, toothless or
flying mammals:koala - xkoana -koala, armadillo -
6poHeHoceln-bronenosets, kangaroo - keHrypy -kenguru,
bat - yeTy4yas mbimb-ko’rshapalak, anteater - MmypaBben, —
chumolixo’r.

English Names of rodents (Ha3BaHus rpei3yHOB ) read as
follows: chipmunk - 6ypyHayk -burundug, rat - kpbica-
kalamush, gopher - cyciuk-yumronqoziq, mouse —MbILIb —
sichqon, squirrel - 6esika-olmaxon, porcupine — JUKOGpa3-
jayra, beaver - 606ép —qunduz.

The names of animals in English (the family cat -Felidae):
leopard - neonapa-qoplon, tiger - Turp -yo’lbars, lion - sieB
-sher,jaguar - siryap -Amerikaqoploni.

That completes familiarity with names of animals in English,
which are mammals, and go to the following classes of the
animal world. By wild animals in English also include birds
whose names are presented below:

Birds -ntunsi-qushlar, pigeon - roay6b-kabutar,
ummingbird - konn6pu-kolibri, sea gull-mopckas yaiika-
dengiz chaykasi, eagle - open-burgut, owl - oBa-boyqush,
hawk - cokous- qirg’iy, robin - mannnoBka- tog’chumchugq,
sparrow-Bopo6ei-chumchugq, cardinal-kapaunas-kardinal,
ostrich-cTpayc-tuyaqush, canary-kanapeiika-kanareyka,
parakeet - AJIMHHO XBOCTbIM momyraii-uzun dumli to’ti,
parrot-nmomyrai-to’tiqush, woodpecker-pgsaresn-qizilishton,
peacock-maBiuH-tovus, pheasant - d¢asaH-qirg'ovul,
tustovuq, rooster - meryx-xo'roz, pelican - nesukaH-
saqoqush, birqozon, penguin - nuHrBUH-pingvin, swan -
Jnebenb-oqqush, Flaming-¢aamunro-flamingo, stork-aunct-

laylak.

Names in English insect read as follows: Insects -
HacekoMble-hashoratlar.

Wasp - oca-qovoqari, Bee - muesa-asalari, Ladybug -
00XbAKOPOBKa—xongizi, Mosquito — komap-chivin, Moth -
HoYyHas 6ab6oyka-kuya, parvona, Butterfly - 6a6ouka-
kapalak, Dragonfly - cTtpekosa-chigirtka, Cockroach -
TapakaH-suvarak, caterpillar - rycenuna-kapalakqurti, snail
- yautka-shilliqurt, grasshopper - ky3Heunk-beshik
tebratar, spider - mayk-o’rgimchak, ant - mypaseii—chumoli,
fly - wmyxa-pashsha, beetle - xyk-qo'ng’iz, firefly -
CBETJITYOK-yonar qo’'ng'iz.

Now we go to the names of the inhabitants of the watery
world in English (aquatic animals - BogHbIe >XUBOTHBIE ):Sea
lion - Mopcko# koTuk -dengiz arsloni, whale - kut -kit,
shrimp - kpeBeTka-krivetka, mayda gisqichbaqa, walrus -
MoOpK -morj, octopus - ocbMuHOr -sakkizoyoq, clam -
JIByCTBOpYaThId MoJtrocK —ikki pallali molyuska, mussels -
muauu —qo’shtabaqali chig’anoq, sea turtle - mopckas
yepenaxa -dengiz toshbagqasi, lobster - yso6cTep -omar,
starfish - Mmopckas 3Be3fia-dengiz yulduzi, jellyfish - meny3a
-medusa, seahorse - Mopckoii KoHeKk-dengiz oti, otter -
BBIZpa-suvsar, walrus - Mop»x -morj, seal - TrosieHb-tyulen,
dolphin - genbdun —delfin.

Many of the names of animals in English, which were
presented in this article, is not commonly used in everyday
speech. We specially learned these animal names to write a
useful handbook (dictionary) for children. By this way, they
may learn the names of animals in three languages. Today,
most dictionaries includes common everyday activities,
simple words and others. All of them are described in a book.
However, in our dictionary will be described the names of
animals, animal stories, fables, proverbs in three languages.
So, it is a new way or method to teach children foreign
language.
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